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TURKIYE BUYUK MiLLET MECLIiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanh@i’nca hazirlanan ve Bagkanh@imiza arzi Bakanlar Kurulu’nca 11/12/2009
tarihinde kararlastirillan “Tiirkiye Cumhuriyeti ve Slovakya Cumhuriyeti Arasinda
Yatirnmlarin Karsihkh Tesviki ve Korunmasina iliskin Anlasmanin Onaylanmasimim Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

GEREKCE

Yatirimlarm karsilikli tesviki ve korunmasina iligskin anlasmalarin temel amaci sermayenin
yaninda teknoloji, yonetim becerisi ve ¢esitli pazarlara girig imkan1 saglayan dogrudan yabanci
yatirimlari, taraf {ilkeler arasinda tesvik etmek ve ilgili {ilkenin hukuk diizeni igerisinde bu
yatirimlarin korunmasini saglamaktir. Bu ¢er¢evede iilkemizde yapilan dogrudan yabanci sermaye
yatirimlarinin korunmasi ve daha fazla yabanci sermaye gelisinin 6zendirilebilmesi igin yatirim ve
ticaret iliskilerimizin yogun oldugu veya bu iliskilerin gelismesine yonelik potansiyele sahip oldugu
diistintilen tilkelerle anlagmalar yapilmaktadir.

Slovakya'nin Avrupa Birligine iiye olmasinin ardindan, Avrupa Birligine iiye tilkelerin tiglincii
iilkelerle imzaladig1 anlagsmalarin Birlik mevzuati ile uyumlu olmas: yiikiimliiliigii ¢ercevesinde
Ulkemiz ile Slovakya arasinda 9/10/2000 tarihinde imzalanmis olan Yatirimlarin Karsilikli Tesviki
ve Korunmasina Iliskin Anlasmanin yenilenmesi talebinde bulunulmus, bu talep ¢ergevesinde de her
iki tilke heyetleri arasinda gergeklestirilen miizakereler neticesinde 13/10/2009 tarihinde yeni bir
Anlagma imzalanmustir.

13/10/2009 tarihinde imzalanan Anlagma ile; Anlagmaya taraf iilke smirlari iginde
gerceklestirilen yabanci sermayeli yatirimlarin ve ilgili faaliyetlerin tabi olacagi muameleyi
belirleyerek ekonomik isbirligi i¢in uygun kosullar yaratilmasi, Tiirkiye ve Slovakya'da yapilan
yabanci yatirimlarin kamulagtirma ve devletlestirme yoniinden tabi olacagt muamele ve sahip olunan
haklara agiklik getirilmesi ve her iki tilkede ozel tesebbiis ile devlet arasinda yatirimlarla ilgili
cikabilecek ihtilaflarin ¢ziim yollarinin tespiti 6ngoriilmektedir.
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Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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Esas No.: 1/794
Karar No.: 176

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanligi tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 28/12/2009 tarihinde Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi Bagkanligina sunulan ve Bagkanlikga 7/1/2010 tarihinde tali komisyon olarak Plan ve
Biitce Komisyonuna, esas komisyon olarak da Komisyonumuza havale edilen “Tiirkiye Cumhuriyeti ve
Slovakya Cumbhuriyeti Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasina iliskin Anlasmanin
Onaylanmasmim Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” Komisyonumuzun 3/3/2011 tarihli 23 {incii
toplantisinda Digisleri Bakanligi ve Hazine Miistesarligi temsilcilerinin de katilimlariyla goriistilmiistiir.

Tasar1 ve gerekgesi incelendiginde Anlagmanin, taraf iilke sinirlari i¢inde gergeklestirilen yabanci
sermayeli yatirimlarin ve ilgili faaliyetlerin tabi olacagi muameleler belirlenerek ekonomik isbirligi
icin uygun kosullarin yaratilmasi, yabanci yatirimlarin kamulastirma ve devletlestirme yoniinden
tabi olacag1 muamele ve sahip oldugu haklara agiklik getirilmesi ve her iki Ulkede 6zel tesebbiis ile
devlet arasinda yatirimlarla ilgili ¢ikabilecek ihtilaflarin ¢6ziim yollarin tespit edilmesi amaciyla
hazirlandig1 anlasilmaktadir.

Komisyonumuzda Tasarinin tiimii lizerinde yapilan goriismelerde, tanimlar, yatirnmlarin tesviki
ve korunmasi, ulusal ve en ¢ok kayirilan ulus muamelesi, temel giivenlik haklari, kamulastirma ve
tazminat, kayiplarin tazmini, tilkesine iade ve transfer, halefiyet, bir akit taraf ile diger akit tarafin
yatirimeilart arasindaki uyusmazliklarin ¢6ziimii, akit taraflar arasindaki uyusmazliklarin ¢oziimii ve
anlagmanin kapsami bagliklar1 altinda diizenlemeler 6ngdren Anlagma'ya baglayicilik kazandirilmasmim
Ulkemiz agisindan faydah olacagi ifade edilmistir. Bunun haricinde, Anlasmanm birinci maddesinin
dordiincii fikrasinda yer alan "Ulke" terimiyle ilgili olarak, "hava sahasi" ifadesinin Slovakya
bakimindan iilke terimi kapsaminda belirtilmesine ragmen neden Tiirkiye bakimindan ifade edilmedigi
sorusuna yanit olarak Hiikiimet temsilcileri tarafindan, Anlasma'da Tiirkiye bakimindan yer alan iilke
terimi kapsamindaki ifadelerin eskiden beri kullanilan standart ifadeler oldugu ve bu tanimlamanin yeni
imzalanan anlagmalarda hava sahasini da kapsayacak sekilde degistirildigi belirtilmistir.

Tasarinin tiimii tizerindeki gortismelerin ardindan Tasari ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gecilmistir.

Tasarinin 1 inci, 2 nci, 3 tincii maddeleri ile tiimii aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Baskanvekili Uye Uye
Mehmet Ceylan Hiiseyin Pazarci Onur Oymen
Karabiik Balikesir Bursa
Uye Uye Uye
Siikrii Mustafa Elekdag Canan Kalsin Mehmet Ufuk Uras
Istanbul Istanbul Istanbul
Uye Uye Uye
Hiiseyin Tugcu Mehmet Sahin Goéniil Bekin Sahkulubey
Kiitahya Malatya Mardin
Uye Uye
Metin Ergun Necip Taylan
Mugla Tekirdag

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (S. Say1st: 687)



HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI VE SLOVAKYA
CUMHURIYETI ARASINDA YATIRIM-
LARIN KARSILIKLI TESVIKi VE
KORUNMASINA iLISKiN ANLASMANIN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUN-
DUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 13 Ekim 2009 tarihinde
Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti ve
Slovakya Cumhuriyeti Arasinda Yatirimlarin
Karsilikli Tesviki ve Korunmasma Iliskin
Anlagma”nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde
yliriirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiirtitiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTiGi METIN

TURKIYE CUMHURIYETI VE SLOVAKYA
CUMHURIYETiI ARASINDA YATIRIM-
LARIN KARSILIKLI TESViKi VE
KORUNMASINA ILISKiN ANLASMANIN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUN-
DUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- Tasarmin 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarmin 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarmin 3 incii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Bagbakan
Devlet Bak. ve Basb. Yrd. Devlet Bak. ve Basgb. Yrd. Devlet Bak. ve Bagb. Yrd.
C. Cigek B. Aring A. Babacan
Devlet Bakani Devlet Bakani Devlet Bakan1
M. Aydin H. Yazici F. N. Ozak
Devlet Bakani V. Devlet Bakani Devlet Bakani
E. Giinay F. Celik E. Bagis
Devlet Bakani V. Devlet Bakan1 Adalet Bakani
H. Yazicr C. Yilmaz S. Ergin
Milli Savunma Bakan1 V. Igisleri Bakani Disisleri Bakani
FE Celik B. Atalay A. Davutoglu
Maliye Bakani Milli Egitim Bakani Bayndirlik ve Iskan Bakam
M. Simsek N. Cubuk¢u M. Demir
Saglik Bakant Ulastirma Bakani Tarim ve Kdyisleri Bakani
R. Akdag B. Yildirim M. M. Eker
Calisma ve Sos. Giiv. Bakani Sanayi ve Ticaret Bakani V. En. ve Tab. Kay. Bakani
O. Dinger T Yildiz T Yildiz
Kiiltiir ve Turizm Bakani Cevre ve Orman Bakani

E. Giinay
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V. Eroglu

(S. Sayis1: 687)
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TURKIYE CUMHURIYETI
VE
SLOVAKYA CUMHURIYETI
ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESViKi VE KORUNMASINA

ILISKIiN ANLASMA

Turkiye Cumhuriyeti ve Slovakya Cumhuriyeti bundan sonra “Akit Taraflar” olarak
anilacaktir.

Ozellikle bir Akit Tarafin yatinmeilarinin diger Akit Tarafin tilkesindeki yatinmlan ile
ilgili olarak aralarindaki ekonomik igbirligini arttirmak arzusu ile;

Anilan yatirimlarin tabi olacagi uygulamalara iligkin bir anlasma akdinin, sermaye,
know-how ve teknoloji akimi ile Akit Taraflarin ekonomik geligimini tesvik edecegini
kabul ederek;

Yatiim igin istikrarli bir ortam ve ekonomik kaynaklarin en etkin bigimde
kullanilmalarim saglamak tizere, yatirimlarin adil ve hakkaniyete uygun muameleye tabi

tutulmasi gerektiginde mutabik kalarak; ve

Anilan hedeflerin, uluslararas: kabul gérmiis is¢i haklarinin yam sira saglik, giivenlik ve
gevresel genel uygulama dnlemlerini zayiflatmaksizin gergeklestirilebilecegine inanarak,

Yatinimlarin tegviki ve karsilikli korunmast igin bir anlagma yapiimasi karariyla,

Asagidaki sekilde anlasmaya varmiglardir:

Tirkiye Bityiik Millet Meclisi (S. Say1st: 687)
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MADDE 1
Tanmimlar

isbu Anlasmada;

1. “Yatirnm™ terimi, bu gibi yatirnmlarin, isbu Anlagma kapsamina girmeyecek olan bir
sirketin %10’dan daha azim temsil eden hissesinin borsa yoluyla edinimi niteliginde
olmamas: kosuluyla, bir Akit Tarafin yatirimecilar tarafindan dogrudan yatirilan, kanun
ve diizenlemelerine uygun olarak diger Akit Tarafin tlilkesinde siirekli ekonomik iliskiler
saglamak amaciyla edinilen, is faaliyetleri ile baglantili her tiirlii varlik anlamina gelir ve
bunlarla kisith olmamak kosuluyla, &zellikle agagidakileri kapsar:

(a) tasiir ve tasinmaz mallar, bunun yam sira ipotek, hapis hakk: ve rehin gibi diger
haklar ve malin iilkesinde bulundugu Akit Tarafin kanun ve diizenlemelerine
uygun olarak tanmimlanan diger benzer haklar;

(b) yeniden yatirimda kullanilan gelirler, para alacaklari veya bir yatinmla ilgili
mali degeri olan diger haklar;

(c) hisse senetleri, sermaye hisseleri ya da sirketlere istirakin diger sekilleri;

(d) Akit Taraflann kanun ve diizenlemelerine uygun olarak tanimlanan telif haklari,
patentler, sinai tasarimlar, teknik prosesler gibi sinai ve fikri miilkiyet haklan
yaninda ticari markalar, pestemaliye, know-how ve diger benzer haklar;

(e) dogal kaynaklarla ilgili imtiyazlar1 da igerecek sekilde, kanun veya sdzlesme ile
verilmis is imtiyazlari.

Varliklarinin yatirilma veya yeniden yatirilma bigimindeki herhangi bir degisiklik, bu
gibi bir degisikligin iilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin kanun ve diizenlemelerine
aykir1 olmamasi kosuluyla, onlarin bir yatirim olarak siniflandirilmalarin: etkilemez.

2. “Yatirime1” terimi;
diger Akit Tarafin tilkesinde yatirim yapmis olan,
(a) her bir Akit Tarafin kanunlarina goére vatandasi sayilan gercek kisileri;

(b) bir Akit Tarafin yirirliikteki kanunlan ¢ergevesinde kurulmus veya tesekkiil etmis ve
kayithh merkezi ile birlikte gergek ekonomik faaliyetleri o Akit Tarafin {ilkesinde bulunan
sirketleri, firmalar1 veya is ortakliklarim ifade eder.

3. “Gelirler” terimi bir yatirimdan elde edilen meblaglar: ifade eder ve bunlarla kisith

olmamak kaydiyla &zellikle kar, faiz, sermaye kazanglari, royaltiler, iicretler ve
temettiileri igerir.

4. “Ulke” terimi;

(a) Turkiye Cumbhuriyeti ile ilgili olarak; iilkesi ve kara sular1 yaninda uluslararasi hukuka
uygun olarak tizerinde yargilama yetkisine veya dogal kaynaklarin arastirilmasi,

kullanilmasi ve korunmasi amaglariyla egemenlik haklarina sahip oldugu deniz alanlarini
ifade eder.

(b) Slovakya Cumbhuriyeti ile ilgili olarak; uluslararasi hukuka uygun olarak iizerinde
egemenligi bulunan, egemenlik haklan ve yargilama yetkisini kullanabildigi kara
tilkesini, i¢ sularini ve bunlarin lizerindeki hava sahasini ifade eder.

5. “Serbestge gevrilebilir doviz’™ terimi, uluslararas: islemlerle ilgili 6demelerde yaygin
olarak kullanilan ve o6nde gelen uluslararasi déviz piyasalarinda yaygin olarak
cevrilebilen d6viz anlamina gelir.

Tirkiye Bityiik Millet Meclisi (S. Say1st: 687)
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MADDE 2
Yatirimlarin Tesviki ve Korunmasi

1. Her bir Akit Taraf, iilkesinde, diger Akit Taraf yatirrmcilarinin yatirimlarini miimkiin
oldugunca tesvik edecektir.

2. Her bir Akit Tarafin yatinmeilarimn yatirimlari her zaman adil ve esit muameleye tabi
tutulacak ve diger Akit Tarafin tilkesinde tam korumadan yararlanacaktir. Hi¢ bir Akit
Taraf makul olmayan veya ayrimci tedbirlerle bu gibi yatinmlarin yénetilmesine,
stirdtiriilmesine,  kullamimina, faydalanilmasina, genisletilmesine veya elden
¢ikarilmasina hig bir sekilde engel olmayacaktir.

MADDE 3
Ulusal ve En Cok Kavirilan Ulus Muamelesi

1. Her bir Akit Taraf, yatinmlart kendi kanun ve diizenlemeleri gergevesinde, iigiincii
tilke yatinmcilarimin yatinmlarina benzer durumlarda uygulanandan daha az elverisli
olmayacak sekilde iilkesine kabul edecektir.

2. Her bir Akit Taraf, kurulmus olan bu yatirimlara ve bunlarla ilgili faaliyetlere, kendi
yatirimcilarinin yatirimlan ya da tigiincii bir iilke yatinmcilarinin yatinmlarina benzer
durumlarda uyguladigi muameleden hangisi en elverisli ise, bundan daha az elverisli
olmayan bir muameleye tabi tutacaktir.

3. Her bir Akit Taraf iilkesindeki diger Akit Tarafin yatinmcilarina, bunlarin
yatirimlarinin yonetimi, siirdiiriilmesi, kullammi, faydalaniimasi veya elden ¢ikarilmasi
ile ilgili olarak adil ve esit olan ve hangisi daha elverisli ise, kendi yatinmcilarina veya
herhangi bir iglincii ilke yatirimeilarina uyguladign muameleden daha az elverisli
olmayan bir muameleye tabi tutacaktir.

4. Bu Maddenin 2. ve 3. paragraflari, ayn1 zamanda, isbu Anlasma ve Akit Taraflardan
birinin imza koydugu diger benzer bir anlasma ile diizenlenen usule yonelik haklar
bakimindan uygulanmayacaktir.

5. Her bir Akit Tarafin tilkelerine yabancilarin girmesi, gegici ikameti ve istihdam ile
ilgili kanun ve diizenlemelerine uygun olarak;

(a) Akit Taraflardan her birinin vatandaglarinin, kendilerinin veya kendilerini
istihdam eden Akit Tarafin bir yatirimeisimin gerekli miktarda sermaye veya
baska kaynak taahhiidiinde bulundugu veya bulunmak tizere oldugu bir yatirimin
kurulmasi, gelistirilmesi, idaresi amaciyla veya isletilmesine iligskin tavsiyelerde
bulunmak tizere diger Akit Tarafin tllkesine girmesine ve kalmasina izin
verilecektir.

(b) bir Akit Tarafin yiiriirliikkteki kanun ve diizenlemelerine uygun olarak yasal
sekilde kurulan ve diger Akit Tarafin yatirimcilarimin yatirimu olan sirketlere
segtikleri idari ve teknik personeli, milliyeti ne olursa olsun, istihdam etme izni
verilecektir.

Tirkiye Bityiik Millet Meclisi (S. Say1st: 687)
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6. Isbu maddenin 2. ve 3. paragraflarimin hiikiimleri, Tiirkiye Cumhuriyeti’ni, diger Akit
Tarafin yatinmecilarinca toprak ve tasinmaz ve bunlar {izerinde ayni hak edinimi
bakimindan ayrimci olmayan tedbirleri almasina, stirdiirmesine veya uygulamasina engel
olacak sekilde yorumlanmayacaktir.

7. Isbu Anlasmanin hig bir hitkmii, bir Akit Tarafi:
(@) insan, hayvan veya bitki hayati ya da saghgi, veya ¢evrenin  korunmas: igin gerekli
olan;

(b) tiikenebilir canli veya cansiz dogal kaynaklarin korunmasiyla ilgili olan;

ayrimcl olmayan herhangi bir &nlemi almaya, siirdiirmeye ya da uygulamaya engel
olacak sekilde yorumlanmayacaktir.

8. Isbu Maddenin hiikiimleri, bir Akit Tarafi, tamamen ya da kismen vergilendirmeye
iligkin herhangi bir uluslararasi anlagma veya diizenlemeden kaynaklanan ve bu gibi bir
anlagmanin veya diizenlemenin tarafi olan Akit Taraf¢a saglanan herhangi bir
muameleyi, tercihi veya ayricaligi diger Akit Tarafin yatinmecilarina saglamakla
yuktimlii oldugu seklinde yorumlanmayacaktir.

9. Isbu Anlagmanin ayrimecilik yapmama, ulusal muamele ve en ¢ok kayirilan ulus
muamelesi hiikiimleri, her bir Akit Tarafin bir giimriik birligi, ekonomik birlik veya
parasal birlige, bir ortak pazara veya serbest ticaret bolgesine {iyeliginden veya bunlarla
ortakligindan kaynaklanan ve bu Akit Tarafin kendi yatirimecilarina veya sirketlerine, bu
gibi bir birligin, ortak pazarin veya serbest ticaret bolgesinin iiye devletlerinin
vatandaslarina veya sirketlerine veya herhangi bir {iglincii iilke vatandaslarina veya
sirketlerine tamdig: mevcut veya gelecekteki avantajlara uygulanmaz.

MADDE 4
Temel Giivenlik Haklar1

Isbu Anlasmanin hig bir hitkmii,

(2) hig bir Akit Tarafin a¢iklanmas: temel giivenlik ¢ikarlarina aykir: olacak herhangi bir
bilginin saglanmasin: veya bilgiye ulasilmasina izin verilmesini gerektirecek;

.(b) hig bir Akit Tarafi, kendi temel giivenlik ¢ikarlarimin korunmasi igin
(i) askeri ya da diger bir givenlik kurulusuna silah, cephane ve savas geregleri
yaninda dogrudan ya da dolayli yollardan diger mallar, teghizati, hizmeti ve
teknolojiyi saglamak amaciyla girisilen bu gibi trafik ve islemler ile ilgili;
(ii) savas zamani ya da uluslararas: iliskilerdeki diger acil durumlar;

veya

(ili) nitkleer silah ve diger niikleer patlayici cihazlarin ¢ogalmasini 6nleme ile

ilgili ulusal politikalarin ya da uluslararasi Anlasmalarin uygulanmasiyla ilgili
olarak;

gerekli gordiigii herhangi bir tedbiri almasini 6nleyecek, veya

Tirkiye Bityiik Millet Meclisi (S. Say1st: 687)
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(c) herhangi bir Akit Tarafl, uluslararas: baris ve giivenligin stirdiiriilmesi i¢in Birlesmis
Milletler Sarti’ndan kaynaklanan yiikiimliiliikleri uyarinca tedbir almasini engelleyecek;

(d) Akit Taraflardan birinin finansal sisteminin biittinligtinii ve istikrarini giivence altina
alacak tedbirleri almasini engelleyecek;

sekilde yorumlanamaz.

MADDE 5
Kamulastirma ve Tazminat

1. Yatinmlar, kamu yararina ve ayrimci olmayacak bigimde ve aninda, yeterli, etkin
tazminat ddenerek, hukuk kurallar1 geregince ve igbu Anlasmanin 3’iincii Maddesinde
belirtilen  genel muamele prensiplere uygun olarak  yapilanlar  disinda
kamulagtinlmayacak, devletlestirilmeyecek veya dogrudan ya da dolayl olarak benzer
etkisi olan uygulamalara (bundan sonra kamulagtirma olarak amilacaktir) maruz
birakilmayacaktir.

2. Saglik, giivenlik ve gevre gibi kamusal refaha iliskin yasal hedeflerin korunmas igin
diizenlenen ve uygulanan ayrimci olmayan yasal 6nlemler, dolayli kamulastirma teskil
etmez ve bu nedenle, tazminata tabi degildir.

3. Tazminat, kamulastinnlan yatirimin  kamulastirma  igleminin  yapildigi  veya
duyuruldugu tarihten &nceki piyasa degerine esit olacaktir. Tazminat gecikme
olmaksizin 6denecek ve 7°nci Maddenin 2’nci paragrafinda belirtildigi sekilde
serbestce transfer edilebilir olacaktir.

4. Tazminatin 6denmesinde gecikme olmas: durumunda 6deme, kanunda bu gibi bir oran
6ngorillmemisse, kamulastirma tarihinden 6deme tarihine kadar her iki tarafca {izerinde
anlagilan bir oranda faiz igerecektir.

5. Kamulastirmadan etkilenen bir Akit Tarafin yatinmecilari diger Akit Tarafin adli ya da
diger bagimsiz otoritesi tarafindan davasinin ve yatiriminin degerlemesinin bu Maddede
diizenlenen ilkelere uygun olarak hizli sekilde gézden gegirilmesini isteme hakkina sahip
olacaktir.

MADDE 6
Kayiplarin Tazmini

Savag, isyan, i¢ karisiklik,olaganiistii hal veya benzeri diger olaylar nedeniyle diger Akit
Tarafin tilkesindeki yatirimlar1 zarar goéren her bir Akit Tarafin yatirimcilari, zararin
8denmesi veya diger ¢ozimler ile ilgili olarak, diger Akit Taraf¢a, hangisi en elverisli
muamele ise, s6zkonusu diger Akit Tarafin kendi yatirimcilarina ya da herhangi bir
iiglinciti devletin yatinmcilarina tamidigindan daha az elverisli olmayan bir muameleye
tabi tutulacaktir.

Tirkiye Bityiik Millet Meclisi (S. Say1st: 687)
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MADDE 7
Ulkesine iade ve Transfer

1. Vergisel tiim yiikimliliiklerin yerine getirilmesinin ardindan, her bir Akit Taraf bir
yatirimla ilgili biitiin transferlerin kendi iilkesinden igeri ve disariya serbestge ve gecikme
olmaksizin yapilmasina iyi niyetle izin verecektir. Bu gibi transferler asagidakileri igerir:

(a) gelirler,

(b) bir yatirimin tamaminin veya bir kisminin satisi veya tasfiyesinden elde edilen
meblaglar,

(c) 4’lincit ve 5’inci Madde ¢ergevesinde 6denecek tazminatlar,
(d) yatirimlarla ilgili olarak alinmis kredilerin ana para ve faiz 6denekler,

(e) diger Akit Tarafin iilkesinde, bir yatirimla ilgili uygun ¢aligma izinlerini edinmis olan
bir Akit Tarafin vatandaslarinin aldiklar1 maas, ticret ve diger gelirleri,

(®) bir yatinm uyusmazligindan kaynaklanan 6demeler,

(g) bir yatirnm1 kurmak, stirdiirmek, gelistirmek ve ilerletmek icin ek 6denekler.

2. Aksi yatinmer ve ev sahibi Akit Tarafca kararlastirilmadikga, transferler, yatirimin
yapilmis oldugu para birimi veya herhangi bir serbestge ¢evrilebilir para birimiyle,
transferin yapildig: tarihte gegerli olan d6viz kuru iizerinden yapilacaktir.

3. Yukaridaki 1. ve 2. paragraflara bakilmaksizin, bir Akit Taraf simr-Stesi sermaye ve
6deme islemleriyle ilgili, Avrupa Topluluklari’ninkiler de dahil olmak iizere, dzellikle,

asagidaki durumlarla sinirh olmayacak sekilde Snlemler alabilir veya siirdiirebilir.

(a) ciddi 6demeler dengesi ve dis finansal zorluklar ya da bunlarin olmasi tehdidi halinde;
yada

(b) istisnai durumlarda, sermaye hareketlerinin &zellikle parasal ve doviz kuru
politikasinda olmak iizere makro ekonomi yénetimde ciddi zorluklara sebep oldugu ya
da sebep olma tehdidini yarattigi durumlarda; ya da

(c) ekonomik yaptirimlarin istisnai durumlarinda.

4. Bu Maddenin 3. paragrafinda deginilen dnlemler:

(a) bu Maddenin 3’lincti paragrafinda belirtilen durumlarin ¢dziimii igin gerekli olam
agmayacak;

(b) gegici olacak ve kosullar izin verdigi anda bertaraf edilecek; ve

(c) ivedilikle diger Akit Tarafa bildirilecektir.
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MADDE 8
Halefivet

1. Eger bir Akit Taraf yatinmecisinin yatirimi, ticari olmayan risklere karsi kanuni bir
sistem dahilinde sigorta edilmisse; sigortalayanin yatirime: ile sigortalayan arasindaki
sigorta so6zlesmesinin sartlarindan kaynaklanan her tiirlii halefiyeti diger Akit Tarafca
taninacaktir.

2. Sigortalayan halefiyetten dolay: yatirimcinin haklarini kullanmaya ve taleplerini 6ne
stirmeye yetkilidir ve yatirnm ile ilgili sorumluluklar1 da {istlenecektir. Halef olunan
haklar ya da talepler yatirnmcinin 6zgiin haklarin: ya da taleplerini asmayacaktir.

3. Bir Akit Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazliklar isbu Anlasmanin 9’uncu
Maddesinin hiikkiimlerine gére ¢éziimlenecektir.

MADDE 9
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirnmcilarn Arasindaki

Uyusmazhklarin Coziimii

1. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimecisi arasindaki, yatinmecimn yatirima ile
ilgili uyusmazliklar, yatirnmer tarafindan ilkesinde yatirnm yapilan Akit Tarafa ayrintili
bilgi icerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Miimkiin oldugunca, yatinmea ile ilgili
Akit Taraf bu uyusmazhklar iyi niyetli danismalar ve miizakereler araciligiyla ¢ézmeye
gayret edecektir.

2. Eger bu uyusmazliklar 1’inci paragrafta bahsedilen yazili bildirim tarihini takip eden
alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢éziimlenemezse, uyusmazlik, yatirimeinin segebilecegi
asagidaki mekanizmalara sunulabilecektir:

(a) tilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin yetkili mahkemesine,

(b) Her iki Akit Tarafin S6zlesmeye imza koymus olmasi durumunda, “Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaslani Arasindaki Yatinm Uyusmazliklarinin  Cozimi
Sozlesmesi” ile kurulmus Yatinm Uyusmazliklarinin ¢6ziimii i¢in Uluslararasi Merkez
(ICSID),

(c) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu (UNCITRAL) nun
Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla kurulacak bir hakem mahkemesi.

3. Yatinmcimin uyusmazhigi bu Maddenin 2’inci paragrafinda bahsedilen uyusmazhik
¢6zim yollarindan birine sunmus olmas: durumunda, bu yollardan birinin se¢imi nihai
olacaktir.

4. Bu Madde’'nin 2’inci paragrafimin  hiikkiimlerine bakilmaksizin ve Tiirkiye
Cumbhuriyeti’nin 3 Mart 1989 tarihinde ICSID’e sundugu bildirime uygun olarak;

(a) yalmzca, meveut olmas: halinde, Tirkiye Cumhuriyetinin yabanci sermaye ile ilgili
mevzuatina uygun olarak gerekli izni almis ve fiilen baslamis yatirim faaliyetlerinden
dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar, Yatinm Uyusmazliklarinin Coézimi  igin
Uluslararasi Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin {izerinde uzlastiklar1 diger herhangi
bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasina sunulabilir;

(b) tasinmazlar tizerindeki miilkiyet haklari ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar
tamamen Tilirk mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirim
Uyusmazliklarinin C6ztimi igin Uluslararas1 Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi bir
uluslararas: uyusmazlik ¢dziimii mekanizmasina sunulamaz; ve

(c) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslari arasindaki Yatirnm Uyusmazlhklarinin
Coztimi Sézlesmesi”nin 64’ lincii Maddesi ile ilgili olarak:
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Tiirkiye Cumbhuriyeti, “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Céztimii Sézlesmesi”nin yorumu ya da uygulanmasiyla ilgili olarak
Turkiye Cumhuriyeti ve diger herhangi bir Akit Devlet arasinda ortaya ¢ikmis ve
goriismeler yoluyla g¢bziimlenmemis herhangi bir uyusmazligin Uluslararas1 Adalet
Divani’na gétiiriilmesini kabul etmeyecektir.

5. Tahkim Heyeti, hukuk kaynaklarini asagidaki sira dahilinde dikkate alarak, hukuk
temelinde karar verecektir:

(a) isbu Anlagmanin hiikiimleri;
(b) Akit Taraflar arasindaki diger ilgili Anlagmalar;

(c) kanunlar ihtilafi ile ilgili kurallar da dahil olmak tizere, sézkonusu yatirim tilkesinde
yapilmis olan Akit Tarafin ulusal kanunlar: ve diizenlemeleri;

(d) belirli bir yatinim ile ilgili yapilmis 6zel anlagmalarin hiikiimleri.

6. Tahkim muameleleri ya da tahkim hiikmiiniin yiiriitiilmesinin herhangi bir safhasinda,
uyusmazligin kars: tarafindaki yatirnmcinin sigorta poligesine ya da bu Anlagsmanin 8inci
maddesinde belirtilen garantiye goére kaybinin timiinii ya da bir kismini kapsayan bir
tazminati almis olmas: halinde, uyusmazligin tarafi olan Akit Taraflardan hi¢gbiri bu
gergegi bir itiraz konusu olarak 6ne stiremeyecektir. Bununla birlikte, bir uyusmazlik daha
dnce yatinnme: tarafindan uluslararas: tahkime gotiiriilmiigse, ayni uyusmazlik sigortaci
tarafindan bu Maddenin hiikiimleri ¢ergevesinde uluslararas: tahkime gétiiriilemez.

7. Tahkim hiikiimleri uyusmazligin biitiin taraflart i¢in kesin ve baglayict olacaktir. Her
bir Akit Taraf kendi ulusal kanunlarina gore hitkmii yiiriitmeyi taahhiit eder.

MADDE 10
Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazhklarin Céziimii

1. Akit Taraflar isbu Anlasmamn yorumu veya uygulanmasiyla ilgili aralarinda ¢ikan

herhangi bir uyusmazlia iyi niyet ve isbirligi ruhu i¢inde hizli ve hakkaniyete uygun bir
¢6zum arayacaklardir.

2. Eger Akit Taraflar uyusmazligin basladig tarihten itibaren alti ay igerisinde yukarida
belirtilen yontemler ile kendi aralarinda bir anlagmaya varamazlarsa uyusmazlik, Akit
Taraflardan herhangi birinin istegi lizerine, ii¢ iiyeli bir tahkim heyetine sunulabilir.

3. Tahkim Heyeti her bir dava i¢in takip eden sekilde olusturulacaktir. Talebin
alinmasindan itibaren iki (2) ay igerisinde, her bir Akit Taraf bir hakem atayacaktir. Atanan
bu iki hakem ii¢lincli bir devletin vatandas: olan {igiincii hakemi Baskan olarak segecektir
(bundan sonra “Baskan” olarak anilacaktir). Akit Taraflardan birinin belirlenen zaman
igerisinde hakem atayamamasi durumunda, diger Akit Taraf Uluslararas: Adalet Divam
Baskani’ndan atamay1 yapmasini talep edebilir.

4. Eger her iki hakem atanmalarindan itibaren iki ay igerisinde Baskan se¢iminde
anlagmaya varamazlar ise, Baskan Akit Taraflardan birinin talebi {izerine Uluslararasi
Adalet Divani Baskani tarafindan atanir.

5. Eger, bu Madde’nin 3’iincii ve 4’iincii paragraflarinda belirtilen durumlarda, Uluslararasi
Adalet Divam Bagkani s6z konusu gorevi yerine getirmekten alikonursa ya da Bagkan Akit
Taraflardan birinin vatandasi1 ise, atama Uluslararas1 Adalet Divani Baskan Vekili
tarafindan yapilacaktir ve eger Uluslararas1 Adalet Divani Baskan Vekili de bu gérevi
yerine getirmekten alikonursa ya da Bagkan Vekili Akit Taraflardan birinin vatandasi ise,

atama Akit Taraflardan birinin vatandasi olmayan en kidemli Divan iyesi tarafindan
yapilir.

6. Usul kurallant zerinde bir anlasma saglanamamasi halinde, tahkim heyeti genel kabul
g6rmiis uluslararasi tahkim usulii kurallarini dikkate alarak usul kurallarini tayin etmesini
Uluslararas1 Adalet Divanm1 Bagkanindan talep edebilir.
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7. Tahkim heyeti, nihai ve baglayici olan kararim1 oy ¢oklugu ile alir.

8. Baskanin, diger hakemlerin masraflar1 ve yargilama ile ilgili diger masraflar Akit
Taraflarca esit olarak Sdenecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti giderlerin daha
yiiksek bir oraninin Akit Taraflardan biri tarafindan 6denmesine re'sen karar verebilir.

9. Eger bir uyusmaziik, isbu Anlasmanin 9’uncu Maddesi uyarinca bir uluslararasi
tahkim mahkemesine sunulmussa ve hala mahkeme 6niindeyse, aym uyusmazlik isbu

Madde hiikiimleri uyarinca baska bir uluslararas: tahkim mahkemesine sunulmayacaktir.
Bu, her iki Akit Taraf arasinda dogrudan ve anlamli gériismeler yoluyla baglanti kurmayi
engellemeyecektir.

MADDE 11
Anlasmanin Kapsama

Bu Anlasma, ulusal kanun ve nizamlarina uygun olarak Akit Taraflardan birinin
iilkesinde diger Akit Tarafin yatirimcilarinca mevcut Anlagmanin yiiriirliige girmesinden
dnce veya sonra yapilmis yatirimlara uygulanacaktir. Bununla beraber; mevcut Anlasma,
yurtirliige girmesinden ©6nce yarg: ya da tahkim siirecindeki bir yatirimla ilgili
uyusmazliklara uygulanmayacaktir. '

MADDE 12
Yiiriirliige Giris

1. Her bir Akit Taraf, bu Anlasmanin ililkesinde yiiriirliige girmesine iliskin anayasal
prosediirlerinin tamamlandigimt yazili olarak digerine bildirecektir. Bu Anlasma bu iki
yazili bildirimden sonuncusunun tarihinden sonraki 90’inc1 giinde yiiriirlige girecektir.
Anlasma on y1l stire ile yliriirliikte kalacak ve bu Maddenin 2°nci paragrafi uyarinca sona
erdirilmedigi takdirde yiirtirliikte kalmaya devam edecektir

2. Akit Taraflardan her biri, diger Akit Tarafa bir yil &ncesinden yazili feshi ihbarda
bulunarak, Anlasmay1 ilk on yillikk ddnemin sonunda veya bundan sonra her an sona
erdirilebilir.

3. Isbu Anlasma Akit Taraflar arasinda yazili bir anlasma ile degistirilebilir. Herhangi bir
.degisiklik Akit Taraflardan her birinin diger Akit Tarafa degisikligin ytrilirlige girmesi
i¢in gerekli tiim dahili iglemleri tamamladigini bildirmesi lizerine yiiriirliige girecektir.

4. Isbu Anlagmanin fesih tarihi 6ncesinde yapilan veya edinilen ve bu Anlasmanin diger
bir sekilde uygulanacag: yatirnmlar hususunda, isbu Anlagsmanin diger tiim Maddelerinin
hiikiimleri fesih tarihinden itibaren bir on (10) y1l daha gegerli olmaya devam edecektir.

5. isbu Anlasma, 9 Ekim 2000 tarihinde Ankara’da imzalanan ve bu anlagsmanin yiiriirliige
girmesiyle yurirluliikten kalkacak olan Tiirkiye Cumbhuriyeti ve Slovakya Cumbhuriyeti
arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasina iligkin Anlasmanin yerine geger
ve onu ikame eder. Isbu Anlagsmanin yiiriirliige girmesinden sonra tahkimde ileri siiriilen
uyusmazliklar bu anlagsmanin hiikimlerine gére ¢ztimlenecektir.

isbu Anlasmay: Taraflarn yetkili temsilcileri, huzurlarinda imzalamastir.

Ankara’da, 13 Ekim 2009 tarihinde Tiirkge, Slovakg¢a ve Ingilizce dillerinde iki kopya
olarak, tiim metinler esit derecede gegerli olmak lizere imzalanmuistir.

Yorumunda uyusmazlik olmasi halinde, Ingilizce metin iistiin gelecektir.

TURKIYE CUMHURIYETI SLOVAKYA CUMHURIYETI
ADINA ~ ADINA
Recep Tayyip ERDOGAN Robert FICQ
Bagbakan Basbakan
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